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5 Hoc de fonte pietatis 
emanavit, quo repletus 
sordidum fetorem, dudum 
quem tulerunt protoplasti

6 Hoc de fonte mundus omnis 
preciosi modo spirat 
candidis indutus stolis 
est exutus peccatorum

7 Est Maria baptizata 
est et Martha, quarum frater 
mortis atque vitae stabat 
pro quo nuncium sorores

8 'Ecce, domine, quem amas, 
iam decumbit resolutis 
nisi veneris et aegrum 
desolatas, heu, relinquit

9 'Non ad mortem nunc est’ 
sed ad gloriam est dei.’ 

odor flagrantissimus 
mundus illum caruit 
pro dolor heu miseri 
serpentis de gutture, 

ablutus a crimine 
odoris flagrantiam, 
scissa perizomata 
contexta de foliis.

hoc in fonte credula, 
infirmatus Lazarus 
summo in confinio, 
triste ferunt domino: 

infirmatur Lazarus, 
membris languens miseris; 
viviscere iubeas, 
germanas et obiit?

inquit lesus 'haec infirmitas, 
Retulit discipulis:

5, i fragi antissimus A, flagratissimus B 5,2 quod B reple­
tur Vl illo PV1 5,3 sordido fetore PV1 dolore F, dola M 

miserae F, miserum B 5,4 que Vl protoplausti B gutture 
fehlt F 6,2 pretioso BV1 flagrantia AP 6,3 canditis 72 scis­
sam A perizomata: Gen. 3,7 6,4 exuta B texta B defolius M,
defolus A 7,2 quorum BV2 infirmatur MV1V2 7,3 mani­
bus ad quem stabat s. in conludio B 7, 4 nuncium: nimirum BF

tristes B, tristem V1 V2 Hier schließt P und bringt dafür die folgen­
den 2 Strophen:

Sed potenter est vivaci suscitatus domini 
cuncta verbo quod creavit, quod gubernat sęcula, 
et de mortis satis atro revocatus baratro 
sacrosancto collocatus convivat convivio.

70 Splendor lucis, te precamur, sanctę patris unice, 
qui cum patre deus regnas sanctoque cum spiritu, 
ut quos proprio cruore redemisti servulos 
a peccatis absolutos mittas ad cęlestia.

8, 2 decumbet 72 desolutis Vl, desolutas V2 8, 3 viviscere 
StreckeR, inviseri F, invisere die andern, Wilmart schließt die Bede 
mit 8, 3, Dümmler mit 8, 4. Ersterer ist wohl durch obiit veranlaßt, aber 
obiit neben relinquit kann nicht Perfektum sein, es muß wie relinquit 
Futurbedeutung haben; vielleicht relinquet . . . obiet? 8,4 desolata
seu B2; desolatas eum M reliquit B germana B Hier schließt V1
9, 1 nunc: non B
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